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23 décembre 1996




MISION PERMANENTE DEL ECUADOR
ANTE LAS NACIONES UNIDAS
866 UNITED NATIONS PLAZA « SUITE 516
NEW YORK, N.Y. 10017

Nota 4-2-1M4¢ /96,

Nueva York, 10 de diciembre de 1996.

Senor Secretario General:

Tengo a honra transmitir a Vuestra Excelencia
la nota mediante la cual los Representantes Permanentes
del Ecuador v de Guinea-Bissau le informamos que los
Gobiernos de nuestros dc: Paises han establecido
relaciones diplomaticas a partir de esta fecha.

Junto a la mencionada nota encontrard Vuestra
Excelencia el Comunicado Conjunto sobre el
establecimiento de relaciones diplomaticas en sus
versiones en espanol e inglés.

Hago propicia esta oportunidad para reiterar a
Vuestra Excelencia el testimonio de mi consideracién mas
alta v distinguida.
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Luis ValefhcTa RdG
Repregentante/Permanente Ecuador,
s Naciones Unidas.

Excelentisimo Senor

Boutros Boutros-Ghali,

Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York, N.Y.




MISION PERMANENTE DF LA MISTON PERMANENTE GE LA
REFURLTCA DFL RCUADOR REFURLICA DFE GUINEA-BISSAU
ANTE LAS NACTONE:R UNTDAS : ANTE LAS NACTONES UNTDAS

Neva Yoark, 10 de diciembre de 1446,

Sencar Bwecretario General s

Tenemos el hono. de informar « Vuestra
Excelencia ane, a partir del dia de hov. los Gobiernos
de las Replblicas del FEcuador v de Guinea-Bissau han
establecido reilaciones dirlomaticas. de acuerdo con los
principios de la C(Carta de las Naciones Unidas v del
Derecho Internacional.

En consecuencia, solicitamos que el
Comunicado Conianta, firmado a nombre de nuestros
respectivos Gobiernos, sea distribuido como documento de
las Naciones Unidas entre los Estados Miembros.

Hacemos propicia estA oportunicdad para
reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de nuestra
consideracion mas alvra v distinguida.

Por el Gohierns re 1a Por el Gobierno de la
Repiblica del Ecuador Remiblica de Guinea-Bissau

F, ™ Z. ALFREDO LOPES CABRAL,
Emba jador Extraordinapio Embaiador Extraordinario
..V P¥enipotenciario, v Plenipotenciario.
Representante Permafiente Representante Permanente
ante las Naciones Unidas., ante las Naciones Unidas.

LUIS AALENCTA R

Excelentisimo Senor

Boutros Routiros-Ghali.

Secretario General de las Naciones I'nidas.
Nueva York. N.Y.




PERMANENT MISSION OF THE PERMANENT MISSION OF THE
REPUBLTC OF GUINEA-BISSAU REPUBLIC OF ECUADOR
TO THE UNITED NATTONS Ty THE UNITED NATIONS

New York. Decemher 10. 1994,

Excellencv,

We have the honciui  to inform vou that as of
todav, the Governments of the Republic of Guinea-Bissau
and the Republic of Eruador have established diplomatic
relations. on the basis of the principles of the Charter
of the United Nations and International Law,

We therefore kindly request that the enclosed
Joint Communiaue, which we signed on behalf of our
resnective Governments. he circulated among all Member
States for their information.

We avail ourselves of this opportunitiv to
renew to  Yonr Excellencv the assurances of our highest
consideration.

For the Government of the For the Government of the
Republic of tminea-Bissau Republic of Ecuador

LS P — - s S
ALFREDO LOPES CABRAL. TE : PGUORZ

Ambassador Extraocrdinarv . : DATV
and Plenipotentiarv, ' :
Permanent Representative Permanent Representative
to the United Nations. to the United Nations.

H.E. Routros Boutros-Ghali,
Secretarv General of the United Nations
Nueva York. N.Y.




COMUNICADO CONJUNTO

SORRE EL ESTABLECTMIENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS
ENTRE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
Y LA REPUBLIUCA DE GUINEA-BISSAU,

Loe Gohiernos de Lla Republica del Ecuador v de

la Republica de Guinea-Bissau. guiados wpor los
prirncinios  de la (arta e las Naciones lnidas. deseosos
de promover el espiritu de wmuituo entendimiento v
estre: har jos ilazos de am; ad va existentes entre 3us
dos Faises. han decidido estahlecer rejiaciones

diplomaticas v consujares a partir de la firma del
presente Comunicado Coninnto. de acrnerdo con lo previzto
en ia Convencion de Yiena sohre Relaciones Dimlomaticas
de 18 de abril de 14961,

La Repiblica del Ecuador v {a Republica de
Guinea-Bissau estan wlenamente convencidas de aue el
establecimiento de relaciones diplomaticas ret'leja los
interegos de ambos Pushlios v contribuira al
fortalecimiento de la maz v segurtidad internacionales.

Ambos Gobiernos han acordadc que. en una fecha
conveniente para las dns nrartes, seran acreditados
Emhaiadores foncurrentes v funcionarios consulares.

En fe de lo ecnal los suscritos, debidamente
autorizados. firman este Comunicado Coniunto en espanol.
protusgués e inglés, siendc los tres textos igualmente
auténticos.

Firmado en la (indad de Nneva York. el dia 10 de

diciembre de 1996.

Por el Gobierno de la Por el Gobierno de la
Femiblica del Ecuador Ferublica de Guinea-Bissau

ALFREDO LOPES CABRAL,
FEmba.iador Extraordinario
v Plenipotenciario.
Fenpresentante Permanet te Renrresentante Permanente
ante las Naciones Unidas. ante las Naciones Unidas.




JOINT COMMUNTQUE

ON THE ESTARLISHMENT GOF DIP_OMATIC RELATIONS BETWEEN
THE REPUBLIC OF GUINEA-BISHAU
AND
THE REPUBLIC OF ECUADOR,

The Gavernment of the Republic Guinea-Bissau and
the Government ot the Republic of Ecuador. guided bv the
rrincinles of the Tharter of the United Nartions and
desirous of promoting the spirit of mutual understanding

and T O strensthen the i iendlv relatiens alreadv
existing bhetween our ftwo .ountries. have decided to
estabiish dinlomatic and consular relations as of the

date of the signineg of +this Joint Communique, in
accordance with the nrovisions of the Vienna Convention
on Diplomatic Relations of 18 April 1961.

The Republic ot Guinea-Bissau and the Republic
of Ecuador are fullv convinced that the establishment of
diplomatic relations correspond to the interests of both
Peoples and will further strenghten international meace
and securitv.

Both Governments have decided that JToncurrent
Ambassadeores and Consnlar Officials will be accredited on
a date convenient for the two countries.

TN WITNESS WHERFOF, the undersigned. being dulxy
authorized thereto. have sign this Joint Communiaus in

Spanigh, Portusuese and FEnoiish tansuases, all texi=
being eqguallv authentic.

Done in New York. on this 10th. December., 1396,

For the Government of the For the Government of the
Republic of Guinea-Bissau Republic of Ecuador

ALFRENDG LOPES CABRAL,
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiarvy,
Permanent Repnresentative Permanent Representative
to the United Nations. to the United Nations.




